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Ni kune festu la centjarigon de SAT inter la 23a kaj 26a de julio:
https://sat.bialystok.pl/alighilo-2021/

SAT-anoj kutimigu al eksternacia sent-, pens- kaj agadkapablo!


https://sat.bialystok.pl/alighilo-2021/

PERANTO}

Adiistralio — Franciska Toubale

1 Marne Road, Mount Evelyn, Victoria 3796, Adstralio
rete: fran14@bigpond.net.au

Belgio — Claude Glady

Rue du Culot, 1, BE-5630 CERFONTAINE
Tel-Fakso-Respondilo: 00-32- (0)71 644916

Rete: cglady@arcadis.be

Bankkonto: 750-6373051-18

IBAN: BE50 7506 3730 5118, BIC: AXABBE22
Bosnio-Hercegovino — Fetah Zvirac

Esada Pasalica 6

71000 Sarajevo

Bosna i Hercegovina

rete: fetahzvirac@gmail.com

tel. (posa): +387 (0)61 170 094

Brazilo — Alex Sousa Santos

Via Principal, P-11, bairro Boa Vista, Green Ville
BR-45027-342 Vitéria da Conquista-BA, Brazilo
rete: esperanto1000@gmail.com

tel. (posa): +557 7988011780

Britio — Arturo Prent

7 Walton Gardens, Hutton, Brentwood, Essex CM13 1E]J,
Britio

tel.: +44.1 .277.22.89.62

Nomo: "SAT Sennacieca Asocio Tutmonda"
Bank-kodo: 09 01 56 / Kont-n-ro: 57604003

BIC: ABBYGB2LXXX

IBAN: GB62ABBY09015657604003

rete: ap_esp-sat21@yahoo.co.uk

Bulgario — Metodi Markov

Vasil Levski, 20; BG-2700 Blagoevgrad; Bulgario
tel. (fiksa): +359 73882791, (posa): +359 879040403
rete: mam1948@abv.bg

IBAN: BG98FINV915010BGNO30E5; BIC: FINVBGSF
Cinio — Bruno Guy Claude Henry

rete: esperanto.bhenry@yahoo.fr

Bankkonto n-ro 6217857500009246684
SWIFT kodo/BIC: BKCHCNBJ970

Bank of China - Hunan Branch n-ro 593 1, Duan Furong
Road (M) Changsha - Hunan - Cinio

Francio — Barthélémy Maurau

Appartement 120, 3 allée Nathalie SARRAUTE
FR-27000 EVREUX, Francio

rete: barthelemy.maurau@free.fr

Germanio — Gary Mickle

Briisseler Str. 6, DE-13353 Berlin, Germanio
rete: gmickle@nexgo.de

Hispanio — Pedro Maria Sanz Sanz

Apartado 8042, ES-28080 Madrid

rete: pedrosanzsat@gmail.com

Konto: 0182-9465-65-0200272726 (BBVA)
IBAN: ES48 0182 9465 6502 0027 2726

BIC: BBVAESMM

KoT1z0) 2021

Lando Jarkotizo Lando Jarkotizo
Argentino 8 € Kongo, DR 4€
Alstralio 48 € Koreio 36 €
Alstrio 48 € Kroatio 16 €
Barato 4€ Kubo 4€
Belgio 48 € Latvio 12€
Bosnio-Herc. 8 € Litovio 12€
Brazilo 16 € Luksemburgio 48 €
Britio 48€  Madagaskaro 4€
Bulgario 8¢€ Makedonio 8¢€
Cehio 24€  Malio 4€
Cinio 8€  Meksiko 12¢€
Danio 48€  Mongolio 4€
Estonio 16 € Nederlando 48 €
Finnlando 48 € Nepalo 4€
Francio 48€ Norvegio 48 €
Germanio 48 € Pollando 16 €
Grekio 8¢€ Portugalio 24 €
Haitio 4€ Rumanio 12€
Hispanio 36 € Rusio 12€
Hungario 16€  Serbio 8¢€
Irano 8€ Slovakio 16 €
Irlando 48 € Slovenio 16 €
Islando 36 € Svedio 48 €
Israelo 36€ Svisio 48 €
lralio 44 € Tajvano 32€
Japanio 48 € Turkio 12€
Kanado 48 € Ukrainio 4€
Kolombio 8 € Usono 48 €

DUMVIVA MEMBRECO: 1 300 €

Hungario — PETIK Janos (35623)

Haérsfa u. 31.1/7

HU-3104 Salgétarjan

retadreso: kitepsonaj@gmail.com

Italio — Nicola Ruggiero

Via Francesco Petrarca, 9

1T-10126 Torino (TO)

rete: nicolaruggiero1986@gmail.com

IBAN: IT05Z0347501605CC0011648125
SWIFT/BIC: INGBITD1

Izraelio — Jeho§ua Tilleman

97-A Dereh-Akko, IL-26373 Kirjat-Mockin, Izraelio
rete: b48705544@013.net

Japanio — Nakamura Dai8in

Shinagawaku Yashio 5-6-39-1006, JP-140-0003 Tokyo
rete: sat-peranto-japana@googlegroups.com
Postkonto: 00980-9-37624 SAT-Nihon
Katalunlingvio — Sandra Vives (KEA)

Apartat 1008, ES-08200 Sabadell, Hispanio

tel.: +34 93 716 36 33, rete: sandra@esperanto.cat
Koreio — Jung Hyunsoo (Paz)

4014-2202, 156, Gwangyomaeul-ro, Yeongtong-gu
KR-16510 Suwon-si, Gyeonggi-do

rete: paze23@gmail.com

Kroatio — Ivica Séepanovié (Truto)-poste
HR-21414 Gornji Humac (Otok Brac), Kroatio
Tel: +385.21.647.059, Postel: +385.098.182.79.07
rete: ivica.scepanovicl @st.t-com.hr

Bankkonto: 3105505351 otpbanka

IBAN: HR51 2407 0003 1055 0535 1

BIC: OTPVHR2X

Litovio — Grazina Opulskiené

Obuoliuko 42, LT89213 Mazeikiai, Litovio

Tel.: +37068736457

rete: grazopul@yahoo.com

Bankkonto: LT347300010001720030
BIC/SWIFT: HABALT22, Swedbank

Malagasio — Justine (Lala) Ralalarisoa

Lot IIC - 72 - FD Manjakaray, MG-101
Antananarivo, Malagasio

rete: llrespr@libero.it

IBAN: MG46 0000 4000 0800 7694 2010 112
BIC: BMOIMGMG

Norvegio — Cécile Anda

Esperantoveien, LI, NO-4320 Hommersak, Norvegio
rete: cmranda@frisurf.no

Portugalio — PAZ Alexandra kaj PRIETO Roger
Joaquim Antonio de Aguiar 100, 1°

PT-4000-309 PORTO

retadreso: alexandra.paz@gmail.com

retadreso: rogerprieto@gmail.com

Tel.: +351 916 793 285 [ +351 915 067 954
Bankkonto: Caixa Geral de Depdsitos

Konto: 0748007271900

IBAN: PT50003507480000727190049
BIC/SWIFT: CGDIPTPL

Rusio — Nikolao Gudskov

a/k 57, RU-105318 Moskvo, Rusio

rete: nikolao@yandex.ru

Serbio — Miomirka Kovadevic¢

Spanskih Boraca 32/2, RS-11070 Novi Beograd, Serbio
rete: miomirka.kovacevic@gmail.com

IBAN: RS35160003020011349313

SWIFT/BIC: DBDBRSBG

Por Francio, Germanio, Hungario kaj Norvegio,
pagu al la SAT-konto en Parizo (vidu detalojn
en “Ciuj landoj”) sed nepre informu la peranton

kaj la SAT-kasiston pri via pago.

> Por la nemenciitaj landoj la ¢i-jara baza kotizo al SAT estas

4 €. La PK indikos la prezon de la postaj jarkotizoj.

> Nura abono al Sennaciulo: 75% de la kotizprezo en la
koncerna lando. Pagante ¢i sumon, nemembro povas jaraboni

Sennaciulon + gian jaran suplementon Sennacieca Revuo.

> Aktiva membro pagas la plenan jarkotizon. Li/$i ricevas,
perrete kaj surpapere, Sennaciulon + gian jaran suplementon

Sennacieca Revuo.

> Help- kaj grup-membroj pagas minimume duoblon de la

plena jarkotizo kaj ricevas la samajn rajtojn kaj servojn.

> Malri¢aj emeritoj, kiuj ne povas pagi plenan jarkotizon,
senlaboruloj kaj junuloj (§is 25-jaraj) pagas minimume la duonon

de la plena jarkotizo, kaj ricevas la samajn rajtojn kaj servojn.

> Samfamiliano de membro pagas la duonon de la jarkotizo.
Li/$i guas la samajn rajtojn (ekzemple dum kongreso) sed ne

ricevas la asocian organon nek la SAT-Adresaron.

Svedio — Inga Johanson

Stampgatan 60B-1202

SE-411 01 Gotenburgo, Svedio

rete: ishim@hotmail.com ati ingajohansson50@gmail.com
Postkonto: Svenska arbetaresperantoférbundet, n-ro 5 31 60-8
IBAN: SE75 9500 0099 6026 0053 1608

BIC: NDEASESS

Svisio — Richard Schneller

Rue Charles-Knapp 20, CH-2000 Neuchétel, Svisio

rete: rischneller@gmail.com

Postkonto n-ro 25-158577-1

Ukrainio — Andreo JANKOVSKI]

str. Lajosha Havro 11-B, ap. 68, UA-04211 KIJV, Ukrainio
rete: andreoespero@gmail.com

telefone: 380 67 99 470 03

Usono — Brandon SOWERS

PO Box 52731

GA-30355 Atlanta

rete: bsowers@protonmail.com

Ciuj landoj — SAT-Sidejo

67 av. Gambetta

FR - 75020 Paris, Francio

rete (8enerala retadreso): kontakto@satesperanto.org
rete (pri financajoj): financoj@satesperanto.org

Tel.: (+33) 09 53 50 99 58

Postkonto: 1234 22 K, La Banque Postale, Paris
IBAN: FR41 2004 1000 0101 2342 2K02 064

BIC: PSSTFRPPPAR

Konto de SAT ée UEA: satx-s

Konto de SAT ée PayPal: financoj@satesperanto.org
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Ceteraj membroj: Saioa Escobar, Paz (Jung Hyunsoo), Dominiko
Simeone
Reprezantoj de SAT en la LEA-Komitato: Saioa Escobar, Paz
Sennaciulo
Redaktoskipa kunordiganto: Vinko Markovo
Vic-kunordiganto: Pedro Sanz
Enpagiganto: Nicolas Raymond
Ceteraj redaktantoj: José Antonio del Barrio, Gary Mickle, Rob
Moerbeek, Grazina Opulskiene, Marcel Redoulez, José Maria Salguero
(Kani), Richard Schneller kaj Franciska Toubale
Kontribuojn sendu elektronike al:
sennaciulo.redaktejo@gmail.com
aii paperposte al:
SAT-Amikaro
132-134 boulevard Vincent Auriol
FR-75013 Paris, Francio
Pri financaj aferoj sendu al:
financoj@satesperanto.org
Libromendojn sendu al:
libroservo@sat-amikaro.org
Librajn eldonproponojn sendu al:
pimskrabo@yahoo.fr
Pri la enhavo de la artikoloj respondecas la atitoroj mem. Ricevitajn
manuskriptojn oni ne resendas.
Imprimé par/Presita de:
TROISA, 4 rue Théodule Ribot, FR-75017 Paris.
Aperas dumonate - Bimestriel.
Directeur de la publication: Guy Cavalier
Abonnement annuel/jara abono:
France 36 €
Autres pays/aliaj landoj: petu la tarifon de nia peranto aii de la SAT-
centro.
Dépot légal a la date de parution:
N° CPPAP 05 25 G 86567



http://satesperanto.org

# REDAKTANGULO o

Karaj legantoj:

La aperperiodo de tiu ¢i julia-atigusta numero
de Sennaciulo kongruas kun la centjarigo de SAT. La
foto de la partoprenintoj en la fondkongreso en Prago,
kiu utilis por krei la jubilean kongres-emblemon
aperantan kovrilpage, estis farita la 3an de aligusto
1921, tuj post la fino de la lasta laborkunsido. La
cirkonstancoj ne ebligas al ni bombaste festi tiun
eventon, sed tamen ni povas almena fieri, ke la
asocio plu ekzistas kaj persiste fosas sian sulkon.
Cetere, vi Ciuj estas invitataj partopreni la retan
kongreson, kiu finfine okazos inter la 23a kaj la 26a
de julio. La PK, lati propono de la OKK, decidis grupigi
la retan parton de la evento cirkat semajnfino,
konsiderante ke post jaro kaj duono da truditaj retaj
kunvenoj, multaj riskas esti sataj pri tia kunven-
formato. Tiel la postaj tagoj ebligos al la kuraguloj,
kiuj tamen veturos gis Bjalistoko, iom ekskursi surloke.
Kaj la ceteraj disponos kelkajn tagojn por latieble
traduki, enretigi la diversajn prikongresajn raportojn
kaj diskonigi ilin en sociaj retoj. Ni Ciuj kunrespondecas
pri la asocia bildo, kiun ni liveros al la mondo dum
tiuj Ci tagoj.

En tiu ¢i numero vi trovos la diversajn raportojn
diskutendajn dum la kongresaj laborkunsidoj. Alia
novajo estas gia surpaperigo sub la zorgo de nova
presisto. Ja tiu, kiu zorgis pri Sennaciulo dum la lastaj
17 jaroj subite sciigis nin, ke li ne plu kapablas datirigi
sian tiukampan aktivecon, kaj neglektis precizigi, ke
li e¢ ne prizorgos la numeron 5-6, por kiu ni jam
siatempe estis sendintaj la prian materialon... Ni
esperas, ke vi pardonos al ni tiun prokraston, kiu ne
estas kulpo de la respondeculoj de la revuo, sed
trudita de eksteraj cirkonstancoj.

Agrablan legadon kaj partoprenon en la jubileado
deziras al vi

La redaktoskipo

Enhavo

Beletro

4  Prilanti

5 Mistelojn jungis al revado
6 Hispana somero

Tra la mondo: Azio

8 Kontrat Statrenverso !
Tra la mondo: Mezoriento
10 Lakurdoj en la $aktabulo
10 Pliintensigis la atakoj en Rojavo kaj miloj da logantoj forfugis
Tra la mondo: Etiropo

12 Intervjuo al Gianna Gianulopulu

14 Intervjuo al Corsino Vela

15 Miaj prizonoj

Historio

16 La Pariza Komunumo

19 Unua dekreto de la Pariza Komunumo
19 Dekreto pri disigo Eklezio-Stato

20 Libereca antiklerikalismo

21 Antatl kvardek jaroj

Opinioj - Reagoj

23 Observado kaj analizo de la doktoro Frédéric Badel, mensokuracisto

specialiginta pri posttralimata streso
24 Eksperimento de Solomon Asch pri emo al konformigo
26 Dankon Zuck!
28 Geproletoj de ¢iuj landoj, unuigu en revolucia internacio !
30 Leteroal Svetlana
Tra Esperantio
31 Internacia Esperanto-Arkivo
El la SAT-administrejo
32 Agadraporto de la PK
35 Financa bilanco
37 Raporto de la GK-aro kaj KK
Nekrologoj
38 Carlo Bourlot (35425)
38 Bojana Alfirevi¢ (35884)
39 Albertus Navarro (1961-2021)

PRI LA ENHAVO DE LA ARTIKOLOJ RESPONDECAS LA
AUTOROJ MEM. RICEVITAJN MANUSKRIPTOJN NI NE
RESENDAS. KONTRIBUOJN SENDU AL:
SENNACIULO.REDAKTEJO@GMAIL.COM



BELETRO

Pri Lanti

PECO EL LA LIBRO MI STELOJN JUNGIS AL REVADO

“ ... Mi rememorigu, ke la nure
esperantlingva afero estas por ni
sencela. Ni konsideras internacian
lingvon kiel nepre bezonatan ilon, kiun
ni devas meti je la servo de niaj politikaj
celoj.”

E. Lanti, Sennacieca Revuo , n-ro 6,
dec. 1921

Ho jes, Eugéne havas kvardek... sed
li tute ne estas kaduka! Ho jes, en lia
barbo jam estas iom da grizo, sed kiom
saga li estas! Kaj kiel li verkas, kiel li
parolas! Efektive, kiam Francine atidas
lin paroli al la amaso, at diskuti, — egale
kun samideanoj aii kun alipensemaj
homoj, — §i sentas vertigon, entuziasman
tajdon, ekflamon de la animsentoj, ¢u
ne pli ardan kaj ekstazigan ol tiu, kiu
venas dum amorado. A, kiel li parolas!
Francine kaptas en la memoro lian
diskuton kun iu nederlandano, veninta
al la parizaj esperantistoj. Tiu... ah,
Francine pene memorfiksas tiujn
komplikajn  alilandajn =~ nomojn!
Gugenkamp... Bugendoll... — ne gravas!
Li, la nederlandano, palavradis pri la
Bulonja deklaracio de esperantismo.
Jes, tion & memoras: li diris, ke
Esperanto ne celas forpu$i la naciajn
lingvojn... “Naiva opinio! — tuj rebatis
Eugene. — Jes, naiva, €ar, se ni,
esperantistoj, sidos eterne en niaj
tranéeoj, por kio entute ni engagigis
tiun batalon? Nepre la helplingvo, ne
gravas ¢u Esperanto, ¢u Ido, ¢u io alia,
— kvankam ni batalas por Esperanto, —
do nepre la helplingvo forpuSos la

naciajn lingvojn al duarola funkciado,
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kiam @i igos tutmonda proleta lingvo!”
Ho, kiel aplatidis la homoj — ¢iuj, iuj!
— “Kial nur proleta? — oponis la gasto.
— En Bulonjo oni interkonsentis, ke
Esperanto estas netitrala homa lingvo,
la lingvo por ¢iuj...” Sed Eugeéne — ho,
Eugeéne ne longe seréis la respondon.
— “Pri kia neititralismo vi parolas,
samideano? — li demandis ridetante, kaj
tuj igis serioza-serioza! — Ni ne povas
resti neitralaj dum datras la
kapitalisma ekspluatado de la proletoj,
kaj Esperanto estu nia helplingvo en la
justa batalo por niaj rajtoj!” Denove
aplatidego, sed la oponanto tuj replikis
jelpete. — “Kial do Esperanto estu nur
via proleta helplingvo? Ja krom proletoj
nia homa socio neeviteble havas ankat
intelektulojn — profesorojn, kuracistojn,
artistojn, arkitektojn kaj ja ankai
burgojn, jes! Kial vi emas diskriminacii
kontrati tiuj kompatindaj personoj?”
Eugeéne rebatis senprokraste, ¢ar ja,
verSajne, li meditadis pri tio, kaj pretis
en lia saga kapo la respondo. Ka8ante
rideton en la barbego, li parolis tute
trankvile, sed kun elokventa indigno. —
“Cu vere kompatindaj? — diris li. — Mi
opinias tiun vian dirajon hipokrita,
sinjoro. Kompatindaj estas la infanoj
proletaj, kiuj devas tro frue sekvi
laborvojon de siaj gepatroj por helpi la
familiojn elvivi. Filo de kaldronisto igas
de

ekkudras — tia estas la maljusteco de

kaldronisto, filino kudristino
nia epoko. Kaj guste tiuj infanoj devas
lerni la simplan internacian lingvon,

unuigontan ilin en la mondo por renversi

Lanti 1913

la maljustan mondordon. Sed viaj
burgoj, viaj intelektuloj — volu demandi
vin honeste, ¢u vere ili bezonas nian
lingvon? Kaj vi mem respondos al vi:
ne, ili ne bezonas gin! Iliaj infanoj studas
kelkajn fremdajn lingvojn en la plej
luksaj lernejoj, kaj ili ja havas tempon
kaj rimedojn por studi gis dudek sep,
eble, gis tridek jaroj. Kaj poste — poste
ili facile interkomunikigos kun
reprezentantoj de sia ekspluatista klaso
pere de tiuj lingvoj, do Esperanto por
ili estas flanka afero. E€ ne flanka, sed
absolute eksterbezona!” Jen do kiel arde
kaj konvinke parolis Eugéne... Ne havis
plu ian argumenton la gasto, do
silentigis ée aplatidoj kaj ridego de la
salono.

Ho, Eugene estas vera viro! Francine
sentas sin en lia ¢eesto tute sekura,
protektita de ¢iuj kaj de €io. Eble, li e
havas iun armilon — almenat pistolon.
Nu... e€ se ne havas, tutegale Francine

scias, ke Eugeéne timas nenion en la



BELETRO

mondo. Policistojn, gendarmojn — tute
ne, li kurage mokas ilin dum la
manifestacioj. Rabistojn — absolute ne
— fakte &i konatigis kun li guste en la
vespero, kiam $in, revenantan hejmen
post iu socialista kunveno, atakis du
senhejmuloj. Estis Eugéne, hazarde
irinta malantatie kun amiko, estis li, kiu
kriis, kuris al &i kaj bategis unu
atakanton. Kaj ili tuj fugis, la fiuloj!

Li ne timas e¢ la morton mem! Cu ne
estas li, kiu publikigis en la revuo
“Esperanto” informon pri sia forpaso
por ke la esperantistaro tuj kutimigu al
nova nomo, prenita de li. Eble, tiu Privat,
la redaktoro (inteligenta viro, cetere!)
iom ofendigis poste, informiginte, ke
estas nur mistifikajo, sed ne gravas...

Francine Satas unu plian trajton de
Eugeéne. Malkiel tiu Sikema stultuléjo

Maurice kun sia beleta barbeto, bluokula

RECENZO

muzeleto kaj kapablo plezurigi Sin nur
enlite, ve — e€ tion ne ¢iuokaze, Eugéne
spertas karesi, ho jes! Ne gravas, ke li
ne permesas al 8i regi en la lito, estas
e pli tatige, pli emociante, ke ¢ion li
faras mem por plezurigi 8in... Francine
honeste dirintus eé pli — malkiel
Maurice, kiu emas esti 8ia posedanto
unusola kaj por ¢iam, sklavigi Sin per
stulta formala geedzigo, Eugéne estas
sincera adepto de liberaj rilatoj inter
viro kaj virino, kaj, certe, li neniom
ofendigus, se §i trovus plian amoranton.
Ja tio tute ne gravas por ilia idea kuno,
samideaneco — 8i dirus pli guste.

Kaj jen li, la riskemulo Eugéne
proponas al 8i kunveturi Moskvon.
Moskvon, Rusion! Cu Francine ne legas
la jurnalojn? Si legas! Kaj éiuj tiuj
paperacoj preskat ¢iutage raportas pri

iuj eventoj en Rusio. “BolSevistoj”

deklaris la rugan teroron kontrat €iuj
klasmalamikoj — kontrati burgoj, nobeloj,
grandbienuloj. Je dio, éu 8i ne vidas per
la okuloj? Tiuj rusoj pli kaj pli multas
en Parizo kaj aspektas tre malfeli¢aj...
La “bolSevistoj” deklaris, ke ¢iuj fabrikoj,
uzinoj, minejoj ktp apartenas al la
popolo. Si ne komprenas tion — devas
esti iu gvidanto ¢ie, kaj plej bone gvidus
tiu, kiu estas posedanto de la gvidata
objekto. Fi, 8ajne, Eugéne mokridis pri
tiu 8ia aserto... Li ridu, li estas saga. Cu
Francine timas kunveturi? Certe, jes!
E¢ kun Eugéne. Sed, kiam li diris:
“Postmorgat ni forveturas,
samideanino. Mi akiris la biletojn”, &i
tuj komencis paki siajn du valizojn. Sen

diri e¢ unu vorton. Senproteste.

MIKAELO BRONSTEN

Mi stelojn jungis al revado

MIKAELO BRONSTE)N

La libro pritraktas la tragikan
historion de Esperanto precipe en unu
lando: Sovetunio. Restas tasko por
atitoroj verki pli detale pri siaj
respektivaj landoj. La verko de Ulrich
Lins La dangera lingvo certe estas
kompletiginda.

La atitoro Mikaelo Bronstejn verkis
romanon el sia perspektivo - en Stato,
kie li mem vivas kaj mem malfacile
travivis - sed tiu ¢i konstato ne rilatas
rekte al la enhavo de la romano. Gi
temas pri monda historio, pri revolucio
de la unua proletara kaj sukcesa
renverso de malnova cara regimo. Gi
estis modelo por sennombraj postaj
revolucioj.

La atitoro pentras “la revadon” per

la plej Sokaj kaj abomenindaj koloroj.

Jam la titolbildo de la protagonisto
Ernesto Drezen impresas terurige: rug-
kolora vizago kun hipnota fiksrigardo
makulita per haéitaj strekoj. Jam la unua
alineo enkondukas la spiriton de la tuta
verko:

“La plej fama esenca ordono de “plej
alta Forto (nome Dio)”: agu kun aliuloj
tiel, kiel vi dezirus, ke aliuloj agu kun vi
(el Deklaracio pri Homaranismo , febr.
1917).”

Pli realisme deklaris la Manifesto de
la Tutmonda Ligo de Socialistoj
Esperantistoj (Moskvo, 1917):

“La nuna granda milito ... enportis
senduban tumulton, konfuzon Kkaj
disecon en la pensoj de la internacia
demokratio de ¢iuj landoj en la

mondo. En la nuntempa vivo

MI STELOJN
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Mikaelo Bronstejn

Julio-Aligusto 2021 | Sennaciulo | 5



